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            儿童圣经故事 (供阅读并着色) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

免费读物  
欢迎取阅 
 

第四十七课 
耶稣复活 
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yē     sū       fù      huó 

耶稣复活 
                   yuē hàn fú yīn   约翰福音20:11-18 

       yóu yú mǎ lì yà yǐ wéi zhǔ yē sū yǐ sǐ tā zhàn zài fén mù wài miàn kū qì            tā yì biān kū        yì biān qū shēn xiàng mù lǐ guān  由于马利亚以为主耶稣已死，她站在坟墓外面哭泣。她一边哭，一边屈身向墓里观 
 kàn   kàn jiàn le zài ān fàng yē sū de dì fāng      zuò zhe  liǎng gè chuān bái yī de tiān shǐ    nà tiān shǐ wèn  tā shuō        fù rén          nǐ wèi shén       看，看见了在安放耶稣的地方，坐着两个穿白衣的天使。那天使问她说：「妇人，你为什 

     me kū qì             mǎ lì yà shuō         tā men bǎ wǒ de zhǔ nuó zǒu le      wǒ bù zhī dào tā men bǎ tā fàng  dào nǎ lǐ qù le                 mǎ lì 么哭泣？」马利亚说：「他们把我的主挪走了，我不知道他们把祂放到哪里去了。」马利 
yà zhuǎn shēn  kàn jiàn yē sū zhàn zài nà lǐ  què bù zhī dào tā jiù shì yē sū       yē sū qián lái xiàng tā shuō    fù rén      nǐ wèi shén me  亚转身，看见耶稣站在那里，却不知道祂就是耶稣。耶稣前来向她说：「妇人，你为什么 
 kū qì    nǐ yào zhǎo shuí         mǎ lì yà yǐ wéi tā shì kàn  yuán  zi de     biàn shuō     xiān shēng    rú guǒ shì nǐ bǎ tā nuó zǒu      qǐng gào 哭泣？你要找谁？」马利亚以为祂是看园子的，便说：「先生，如果是你把祂挪走，请告 
sù wǒ nǐ  bǎ  tā fàng zài nǎ lǐ         wǒ hǎo qù qǔ huí lái            yē sū duì tā  jiào             mǎ  lì  yà            tā tīng chū shì zhǔ de shēng yīn 诉我你把祂放在哪里？我好去取回来。」耶稣对她说：「马利亚！」她听出是主的声音， 
 lì kè zhuǎn shēn bìng    hū jiào       lǎo shī         xiàn zài tā zhī dào tā zhèng hé yē sū shuō huà   立刻转身并呼叫：「老师！」现在她知道她正和耶稣说话。   
yē sū cóng sǐ lǐ fù huó     xiǎn míng tā shì shàng dì  shè miǎn le wǒ men de zuì   bìng yào zài mò rì shǐ wǒ men shēn tǐ fù huó 耶稣从死里复活，显明祂是上帝，赦免了我们的罪，并要在末日使我们身体复活。 
 zhè jiù shì   fù huó jié de yì yì 这就是复活节的意义。 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dǎo wén 祷文 
qīn  ài  de  yē  sū      wèi zhe fù huó jié dài gěi  wǒ men de yí  qiè  yì   yì     wǒ men gǎn xiè     zàn měi nǐ       yīn wèi nǐ  亲爱的耶稣，为着复活节带给我们的一切意义，我们感谢、赞美你。因为你  
yǒng yuǎn huó zhe  suǒ yǐ  fán xiāng xìn nǐ de rén  yě yào yǒng yuǎn huó zhe   āmen        永远活着，所以凡相信你的人也要永远活着。阿们！ 

 

Bèi sòng jīng jié 背诵经节 
 Fù  huó zài wǒ    shēng mìng yě zài wǒ      xìn wǒ  de  rén       suī  rán sǐ   le         yě   bì  fù  huó      fán huó zhe xìn 

复活在我，生命也在我，信我的人，虽然死了，也必复活。凡活着信 
 wǒ  de rén        bì yǒng yuǎn bù sǐ              yuē hàn fú yīn 

我的人，必永远不死。                                                     约翰福音11:25-26 



47-4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 zài dōng jì     xióng duǒ zài dòng zhōng dōng mián   yì zhí shuì zhì  chūn tiān    zhè yàng xióng kàn sì yǐ jīng sǐ qù   zhí dào  

在冬季，熊躲在洞中冬眠，一直睡至春天。这样熊看似已经死去，直到 
yǒu yì tiān    tā xǐng lái bìng zǒu chū dòng xué   

有一天，牠醒来并走出洞穴。 
yē   sū   de mén tú dāng shí yǐ  wéi tā   yǐ  zài fén mù zhōng sǐ le       dàn tā men què fā xiàn fén mù shì kōng de   bìng  

耶稣的门徒当时以为祂已在坟墓中死了，但他们却发现坟墓是空的，并 
qiě yǒu rén  gào sù tā men     yē  sū   yǐ jīng   fù  huó  le 

且有人告诉他们，耶稣已经复活了。 
 

动 物 比 喻  -  熊 
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       yē    sū   duì    tā  shuō           fù    huó  zài   wǒ         shēng mìng yě   zài    wǒ          xìn   wǒ    de  

耶 稣 对 他 说 : 「复 活 在 我 ， 生 命 也 在 我 。 信 我 的  
       rén         suī   rán    sǐ      le           yě     bì    fù   huó        fán  huó  zhe  xìn    wǒ   de    rén  

人 ， 虽 然 死 了 ， 也 必 复 活 。 凡 活 着 信 我 的 人 ，  
       bì   yǒng yuǎn bù     sǐ           nǐ   xìn   zhè  huà  me       mǎ dà shuō       zhǔ ā 

必 永 远 不 死 。 你 信 这 话 么 ？」马 大 说：「主 阿 ， 
 shì de             wǒ xìn nǐ shì jī dū                       shì shàng dì de ér zǐ               jiù shì nà 

是 的 。 我 信 你 是 基 督 ， 是 上 帝 的 儿 子 ， 就 是 那 
yào lín dào shì jiè de 

要 临 到 世 界 的 。 」 
 

   yuē   hàn   fú   yīn 
约 翰 福 音 11:25-27 
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